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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE

SOBRE COPRODUCCION DE UNIDADES NAVALES

El Gobierno de la Repiblica Argentina y el
Gobierno de la Rep~blica de Chile, .en adelante "las
Partes";

ABIMADOS por su vocaci6n de paz y por el deseo de
seguir avanzando en el proceso de cooperaci6n e
integraci6n entre ambos paises;

REAFIRMANDO el espiritu del Tratado de Paz y Amistad
de 1984;

INSPIRADOS en el objetivo de fortalecer sus intereses
politicos comunes y en la voluntad de ambos paises de
cooperar en .cuestiones vinculadas a ls Seguridad y
Defense, en especial en el 6mbito Regional;

CONVENCIDOS que el entendimiento y le coopereci6n
entre sus Armadas, particularmente en el 6mbito de is
construcci6n y modernizaci6n de unidades navales,
contribuir6" significativamente al crecimiento de I
confisnzs mut~ua y al afienzamiento de las----relaciones e
integrsci6n entre ambos paises;

EN EL MARCO del Convenio B~sico de Cooperaci6n
T(cnica y Cientifica, suscripto entre ambos Gobiernos el
26 de agosto de 1994,

ACUERDAN:
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ARTICULO 1

Las Partes establecer&n el marco t~cnico, econ6mico y
juridico mfis adecuado pars desarrollar en conjunto
proyectos de construcci6n y modernizaci6n de unidades
navales que satlsfagan los requerimnentos de *las Armadas
de ambos Estados, integrando las ventajas que posee cads
Parte en aspectos vinculados al desarrollo tecnoi6gico, la
capacidad instalada, la gesti6n de proyectos y otros
relcionados con el tema.

ARTICULO 2

A los efectos del Articulo 1, el sefior Jefe del
Estado Mayor General de i Armada Argentina y el sailor
Comandante en Jefe de I Armada de Chile, serfn
responsables de is organizaci6n y conducci6n de las
tareas ali descriptas. El desempefio de estas funciones se
realizarf en el 6mbito de los Ministerios de Defensa y ls
Cancillerias respectivas seran informadas peri6dicamente
de los avances logrados.

ARTICULD 3

El presente.Acuerdo entrar& en vigor en in fecha de
su firma.

En Santiago, Chile, a los veinte dias del mes de
agosto de "i novecientos noventa y nueve. E dos
originales en idioma espaiol, ambos igualmente t- ticos.

POR E G.OIERNO DE P E GOB RCi DE
LA i LIC4ARGENTINA I PUBLI DE CHILE
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE RE-
PUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CHILE ON
THE JOINT PRODUCTION OF NAVAL VESSELS

The Government of the Argentine Republic and the Government of the Republic of
Chile, hereinafter referred to as "the Parties",

Guided by their aspirations for peace and their desire to continue the process of coop-
eration and integration between the two countries,

Reaffirming the spirit of the Treaty of Peace and Friendship of 1984,

Inspired by the goal of strengthening their common political interests and by the will
of both countries to cooperate on matters relating to security and defence, in particular at
the regional level,

Convinced that understanding and cooperation between their navies, particularly in the
construction and modernization of naval vessels, will make a significant contribution to in-
creasing mutual confidence and strengthening relations and integration between the two
countries,

Within the framework of the Basic Agreement on Technical and Scientific Coopera-
tion entered into by the two Governments on 26 August 1994,

Have agreed as follows:

Article I

The Parties shall establish the most appropriate technical, economic and legal frame-
work to draw up joint projects for the construction and modernization of naval vessels that
meet the requirements of the navies of the two States and incorporate the advantages pos-
sessed by each Party in aspects related to technological development, installed capacity,
project management and other pertinent elements.

Article 2

For the purposes of article 1, the Chief of the General Staff of the Argentine Navy and
the Commander-in-Chief of the Chilean Navy shall be responsible for the organization and
execution of the tasks described therein. These functions shall be performed under the aus-
pices of the Ministries of Defence, and the respective Ministries of Foreign Affairs shall
be periodically informed of the progress achieved.

Article 3

This Agreement shall enter into force on the date of signature.
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Done in Santiago, Chile, on 20 August 1999, in two originals in the Spanish language,
both texts being equally authentic.

For the Government of the Argentine Republic:

JORGE DOMiNGUEZ

For the Government of the Republic of Chile:

EDMUNDO PEREZ YOMA
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ARGEN-
TINE ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CHILI RELA-
TIF A LA COPRODUCTION DES UNITES NAVALES

Le Gouvernement de la Rrpublique argentine et le Gouvernement de la Rrpublique du
Chili, ci-apr~s drnomnmns "les Parties",

Guides par leur drsir de paix et celui de poursuivre la cooperation et l'inttgration entre
leurs deux pays,

Rraffirmant l'esprit du Trait6 de paix et d'amiti6 de 1984,

Dsireux de renforcer leurs int~r~ts politiques conimuns et de coop6rer sur les ques-
tions lires i la srcurit6 et A la drfense, en particulier au niveau regional,

Convaincus que la bonne entente et la cooperation entre leurs marines, notamment en
ce qui concerne la construction et la modernisation de navires, feront une contribution im-
portante i rintensification de la confiance mutuelle et au renforcement des relations et de
l'intrgration entre les deux pays,

Dans le cadre de l'Accord de base sur la cooperation technique et scientifique, sign6
par les deux pays le 26 aofit 1994,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les Parties mettent en place le cadre technique, 6conomique et 16gal le plus appropri6
pour 6laborer des projets conjoints visant la construction et la modernisation de navires
rrpondant aux besoins des marines des deux ttats et incorporer les avantages de chaque
Partie dans les aspects irs au drveloppement technologique, i la capacit6 installe, i la ges-
tion du projet et A d'autres 616ments pertinents.

Article 2

Aux fins de l'article premier, le Chef de l'tat major grnrral de la Marine argentine et
le Commandant en chef de ]a Marine chilienne sont charges de l'organisation et de l'exrcu-
tion des tches fixres. Ces fonctions sont remplies sous les auspices des Minist6res de la
Defense et les Minist~res des Affaires 6trang~res des deux pays seront inform~s p~riodique-
ment des rrsultats enregistrs.

Article 3

Le present Accord entre en vigueur i la date de sa signature.
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Fait i Santiago (Chili) le 20 aofit 1999, en deux originaux en espagnol, les deux textes
faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement de la R6publique argentine:

JORGE DOMiNGUEZ

Pour le Gouvernement de la R6publique du Chili:

EDMUNDO PIREZ YOMA




